Engelli Kisilerin Haklarina Dair Uluslararasi S6zlesme
Giris
Sozlesmeye taraf Devletler,

(a) Birlesmis Milletler Kurulus S6zlesmesi'nde yer alan ve diinyada 6zgurlik, adalet ve
barisin temeli olarak insanlik ailesinin bitln Gyelerinin dogustan sahip olduklari onur,
deger ve esit ve reddedilemez haklan hatirlatarak,

(b) Birlesmis Milletler, Insan Haklari Evrensel Beyannamesi ve Uluslararasi Insan
Haklari S6zlesmesinin herkesin, herhangi bir ayrim olmadan bunlarda belirtilen bitin
haklar ve 6zgurluklerden yararlanma hakkina sahip oldugunun beyan ve kabul
edildigini dikkate alarak,

(c) Butuin insan haklarinin evrenselligi, bélinemezligi ve karsilkli olarak bagimh ve
birbirleri ile baglantil olduklar gercegini ve engelli kisilerin bu haklardan herhangi bir
ayrimcilik olmadan yararlanmalarinin teminat altina alinmasi gerektigini yeniden teyit
ederek;

(d) Ekonomik, Sosyal ve Kulturel Haklar Uluslararasi S6zlesmesi, Kisisel ve Siyasi Haklar
Uluslararasi Sézlesmesi, Her Turlt Irk Ayrimciliginin Ortadan Kaldinlmasina Dair
Uluslararasi Sézlesme, Kadinlara Karsi Her Tirli Ayrimciligin Onlenmesi Sézlesmesi,
Iskence ve Diger Zalimce, Insalikdisi veya Onur Kirici Davranis veya Cezalandirmalara
Karsi Sdzlesme, Cocuk Haklari Sézlesmesi ve Biitiin Gd¢cmen Iscilerin ve Aile
Bireylerinin Haklarinin Korunmasina Dair Uluslararasi S6zlesme'yi dikkate alarak,

(e) Engelli olmanin evrim gegciren bir kavram oldugunu ve engelli olma durumunun
bedensel veya zihinsel rahatsizliklari bulunan kisilerle bagkalari ile esit olarak topluma
tam ve etkin sekilde katilmalarini 6nleyen davranissal ve gevresel engeller arasindaki
etkilesimden kaynaklandigini kabu/ ederek;

(f) Engelli Kisilerle Ilgili Diinya Eylem Programi ve Engelli Kisiler icin Firsatlarin Esit
Hale Getirilmesine Iligkin Standart Kurallarda belirtilen ilkeler ve politika tavsiyelerinin,
engelli kisiler icin firsatlarin daha cok esit hale getirilmesi amaciyla ulusal, bolgesel, ve
uluslar arasi diizeylerdeki politikalar, planlar, programlar ve eylemlerin tesvik edilmesi,
olusturulmasi ve degerlendirilmesi streclerinin etkilenmesi agisindan énemlerini kabu/
ederek,

(9) Engellilikle ilgili konularin ilgili strddrulebilir kalkinma stratejilerinin ayrilmaz bir
parcasini olusturacak sekilde dahil edilmelerinin 6nemini vurgulayarak,

(h) Bir kisiye karsi engelli olmasi nedeniyle ayrimcilik yapilmasinin, insanin dogustan
gelen onuru ve degerinin bir ihlali oldugunu da kabu/ ederek,



(i) Engelli kisiler arasinda farkhliklar oldugunu dikkate alarak,

(j) Daha yogun destege gereksinim duyanlar dahil olmak tzere engelli butiin kisilerin
insan haklarinin tesvik edilmesi ve korunmasi gereksinimini kabu/ ederek,

(k) Cesitli belgeler ve taahhutlere karsin engelli kisilerin, toplumun esit Gyeleri olarak
katilimlarn konusunda dinyanin her yerinde engellerle ve insan haklari ihlalleri ile
karsilasmaya devam etmelerinden kaygr duyarak,

(I) Engelli kisilerin battn tlkelerde, 6zellikle de gelismekte olan ulkelerdeki yasam
kosullarinin iyilestirilmesi amaciyla uluslar arasi isbirliginin dnemini kabu/ ederek,

(m) Engelli kisilerin icinde yasadiklari toplumun refahi ve cesitliligine yaptiklari deger
verilen mevcut ve muhtemel katkilari ve engelli kisilerin insan haklar ve temel
ozgurluklerden tam olarak yararlanmalarinin ve engelli kisilerin tam katihminin aidiyet
duygusunu guclendirecegini ve toplumun insani, sosyal ve ekonomik gelisiminde
onemli ilerlemelere ve yoksullugun ortadan kaldirlmasina yol acacagini dikkate
alarak,

(n) Kendi segimlerini yapma 6zgurligu dahil olmak Gizere kendi bireysel 6zerklik ve
bagimsizliklarinin engelli kisiler icin 6nemini dikkate alarak;

(0) Engelli kisilere dogrudan kendilerini etkileyenler dahil olmak Gzere politika ve
programlara iliskin karar verme streclerine etkin bicimde katilma firsatinin verilmesi
gerektigi goriisiinden hareketle,

(p) Irk, renk, cinsiyet, dil, din, siyasi veya baska gorus, ulusal, etnik, yerli veya sosyal
koken nedeniyle birden fazla veya yogun bigcimlerde ayrimciliga maruz kalan engelli
kisilerin karsi karslya bulundugu gti¢ kosullardan duydugu kaygiyi ifade ederek,

(9) Engelli kadin ve kizlarin gerek evde gerekse ev disinda genellikle siddet, yaralanma
veya taciz, ihmal veya ihmalci davranis, koti muamele veya istismar edilme riski ile
daha fazla karsi karsiya bulundugunu dikkate alarak

(r) Engelli cocuklarin, 6teki ¢cocuklarla esit olarak bittin insan haklari ve temel
0zgurliklerden tam olarak yararlanmalari gerektigini kabul/ ederek ve bu konuda
Gocuk Haklar S6zlesmesi'ne taraf olan Devletlerin bu amacla Ustlendigi
yukumlalikleri hatirlatarak,

(s) Engelli kisilerin insan haklari ve temel 6zgurliklerden tam olarak yararlanmalarinin
tesvik edilmesine yonelik bitln cabalara cinsiyetle ilgili bir bakis acisinin dahil
edilmesinin gerektigini vurgulayarak,



(t) Engelli kisilerin cogunlugunun yoksulluk iginde yasadigi gergeginin altins ¢cizerek ve
bu cercevede yoksullugun engelli kisiler Gzerindeki olumsuz etkisinin ortadan
kaldinlmasinin dnemini kabul ederek,

(u) Birlesmis Milletler Kurulus Sézlesmesi'nde yer alan amaclar ve ilkelere tam olarak
saygl gosterilmesine ve ilgili insan haklari belgelerine uyulmasina dayali baris ve
guvenlik kosullarinin, dzellikle savas ve isgal sirasinda engelli kisilerin tam olarak
korunmasi agisindan blyik 6nem tasidigini dikkate alarak,

(v) Engelli kisilerin bitln insan haklar ve temel 6zgurliklerden tam olarak
yararlanabilmeleri icin fiziksel, sosyal, ekonomik ve kiltiirel ortamin, saglik, egitim ve
bilgi ve iletisimin erisilebilir olmasinin dnemini kabu/ ederek,

(w) Bagska kisiler ve ait oldugu topluma karsi gérevleri olan bireyin, Uluslar arasi Insan
Haklar Sozlesmesinde kabul edilen haklarin tesvik edilmesi ve bunlara uyulmasi igin
caba gostermekle yikimlu oldugunu dikkate alarak,

(x) Ailenin toplumun dogal ve temel grubu oldugunu ve toplum ve Devlet tarafindan
korunmasi gerektigini ve ailelerin engelli kisilerin haklarinin tam ve esit olarak
kullanilmasina katkida bulunabilmeleri icin engelli kisilerle aile bireyleri icin gerekli
koruma ve yardimin saglanmasi gerektigi gordisiinden hareketle,

(y) Engelli kisilerin haklari ve onurunun korunmasi ve tesvik edilmesi icin kapsamli ve
batunlestirilmis bir uluslar arasi s6zlesmenin, engelli kisilerin karsi karsiya bulundugu
buyuk sosyal dezavantajin ortadan kaldiriimasina énemli bir katkida bulunacagini ve
gelismekte olan ve gelismis Ulkelerde esit firsatlarla sivil, siyasi, ekonomik, toplumsal
ve kultlrel alanlara katilimlarini tesvik edecegi goriisiinden hareketle

asagida belirtilen sekilde anlasmaya varmislardir.

Madde 1
Amacg

Isbu Sézlesme'nin amaci, biitiin engelli kisilerin insan haklari ve temel
6zgurluklerinden tam ve esit olarak yararlanmalarini tesvik etmek, korumak ve
saglamak ve bu kisilerin dogustan gelen onuruna saygi gosterilmesini tegvik etmektir.

Engelli kisiler, cesitli engellerle karsilikli etkilesimleri nedeniyle baskalari ile esit olarak
topluma tam ve etkin olarak katilmalarini engelleyebilecek uzun dénemli fiziksel,
ruhsal, zihinsel veya duyusal rahatsizliklar bulunan kisilerdir.



Madde 2
Tanimlar

Isbu Sézlesme amaclar cercevesinde:

“fletisim” lisanlar, gdsterilen metinler, dokunma ile iletisim, biiyiik basim, erisilebilir
coklu ortamlar yani sira erisibelilir bilgi ve iletisim teknolojisi dahil olmak tGzere yazl,
sesli, diiz lisanli, insanlar tarafindan okunan ve blyUtilmus ve alternatif iletisim
yontem, arag ve bicimlerini igerir;

“Lisan”, konusulan ve isarete dayanan lisanlar ve bitin 6teki konusulmayan lisan
bicimlerini icerir;

“Engelli olmaya dayali ayrimcilik”, siyasi, ekonomik, sosyal, kilturel, sivil veya baska
herhangi bir alanda butiin insan haklarindan ve temel 6zgurliklerden baska kisilerle
esit olarak yararlanilmasi veya kullanilmasi ve bu hak ve 6zgurliklerin taninmasini
engellemeyi veya etkisis kilmayi amaclayan veya boyle bir etki yaratan engelli olmaya
dayali ayrim, hari¢ tutma veya kisittama anlamini tagir. Makul imkanlarin
saglanmasinin reddedilmesi dahil olmak Gzere her turli ayrimciligi kapsar;

“Makul imkanlar”, engelli kisilerin baska kisilerle esit bir sekilde butiin insan haklari ve
temel 6zgurluklerden yararlanmalar veya kullanmalarini saglamak icin belirli bir
durumda gerekli olmasi halinde orantisiz veya gereksiz bir yik olusturmayan gerekli
ve uygun degisiklikler ve ayarlamalar anlamini tagir.

“Genel tasarim”, Urlnlerin, ortamlarin, porgramlarin ve hizmetlerin butin kisiler
tarafindan uyarlama veya 6zel tasarim gerektirmeden azami olctide kullanilabilir
sekilde tasarlanmasi anlamini tasir. "Genel tasarim”, bunun gerekli olmasi halinde
belirli bir engelli grubu icin hazirlanan yardimci araglar da igerir.

Madde 3
Genel ilkeler
Isbu Sézlesme'nin ilkeleri sdyledir:

(a) Kisinin dogustan gelen onuru, kendi secimlerini yapma 6zgurligi dahil olmak
uzere bireysel 6zerkligi ve kisilerin bagimsizligina saygi gosterilmesi;

(b) Ayrimcilik yapilmamasi;

(c) Topluma tam ve etkin bir bicimde katilim ve dahil olma;



(d) Insani cesitlilik ve insanlik cercevesinde engelli kisilerin farkliligina saygi
gosterilmesi ve kabul edilmeleri;

(e) Firsat esitligi;
(f) Erisebilirlik;
(g) Erkek ve kadinlar arasinda esitlik;

(h) Engelli cocuklarin gelisme kapasitesine saygi gosterilmesi ve engelli cocuklarin
kimliklerini koruma hakkina saygi gdsterilmesi.

Madde 4
Genel yiikiimliiliikler

1. Taraf Devletler, engelli olmaya dayali herhangi bir tiirde ayrimcilik olmadan engelli
batin kisiler icin butln insan haklari ve temel 6zgurliklerinin tam olarak
gerceklestirilmesini saglamayi ve tesvik etmeyi taahhiit ederler. Taraf Devletler, bu
amacla asagidakileri yapmayi taahhut ederler:

(a) Isbu Sézlesme'de kabul edilen haklarin uygulanmasi icin gerekli biitiin yasal, idari
ve Oteki 6dnlemlerin alinmasi;

(b) Engelli kisilere karsi ayrimcilik olusturan mevcut yasalar, yonetmelikler, 6rf ve
adetler ve uygulamalarda degisiklik yapilmasi veya yururlikten kaldinimasi igin
mevzuat dahil olmak Uzere butiin gerekli 6nlemlerin alinmasi;

(c) Butuin politika ve programlarda engelli kisilerin insan haklarinin korunmasi ve
tesvik edilmesinin dikkate alinmasi;

(d) isbu S6zlesme ile ¢elisen herhangi bir fiil veya uygulamadan kaginilmasi ve kamu
makamlari ve kuruluslarinin isbu Sézlesme'ye uygun sekilde hareket etmelerinin
saglanmasi;

(e) Herhangi bir kisi, kurulus veya 6zel isletme tarafindan engellilere uygulanan
ayrimciliga son verilmesi icin gerekli bitiin dnlemlerin alinmasi;

() Engelli kisilerin 6zel gereksinimlerinin karsilanmasi, bunlarin bulunmalari ve
kullanimlarinin tesvik edilmesi ve standartlar ve kurallarin gelistiriimesinde genel
tasarimin tesvik edilmesi amaciyla isbu S6zlesme'nin 2. Maddesinde tanimlanan ve
mumkdin olan asgari uyum ve en disik maliyeti gerektirecek genel olarak tasarlanmis
mallar, hizmetler, techizat ve tesislerin arastiriimasi ve gelistirilmesi veya bunlarin
tesvik edilmesi;



(g) Uygun maliyetli teknolojilere 6ncelik vererek engelli kisiler icin uygun olan bilgi ve
iletisim teknolojileri, hareket etmek icin yardimci araclar, cihazlar ve yardimci
teknolojiler dahil olmak tzere yeni teknolojilerin arastiriimasi ve gelistirilmesi veya
tesvik edilmesi ve bunlarin bulunmalari ve kullanimlarinin desteklenmesi;

(h) Engelli kisilere yeni teknolojiler dahil olmak tzere hareket etmek icin yardimci
araclar, cihazlar ve yardimci teknolojiler konusunda erisilebilir bilgiler yani sira baska
bicimlerde yardim, destek hizmetleri ve kolayliklari saglanmasi;

(i) Engelli kisiler icin hizmet veren meslek mensuplari ve personelin, isbu S6zlesme'de
kabul edilen haklarla teminat altina alinan yardim ve hizmetleri daha iyi bir sekilde
sunabilmeleri i¢in s6z konusu haklar konusunda egitim gérmelerinin tesvik edilmesi;

2. Taraf Devletlerden her biri ekonomik, sosyal ve kiilturel haklar konusunda isbu
Sozlesme'de yer alan ve uluslar arasi hukuk uyarinca derhal yerine getirilmesi gereken
yukumlilikleri olumsuz bir sekilde etkilemeden mevcut kaynaklarinin elverdigi azami
Olcude ve gerektiginde uluslar arasi isbirligi cercevesinde bu haklarin agsamali bicimde
tam olarak gerceklestirilmesini saglamak amaciyla dnlemler almayi taahh(t
etmektedir.

3. Taraf Devletler, isbu S6zlesmenin uygulanmasina yonelik mevzuat ve politikalarin
olusturulmasi ve uygulanmasinda ve engelli kisilerle ilgili konulari kapsayan baska
karar verme sureclerinde kendi temsilci kuruluglar araciligi ile engelli cocuklar dahil
olmak Uzere engelli kisilerle yakin danisma icinde olmali ve kisileri stirece dahil
etmelidir.

4.1sbu Sézlesme'de yer alan hicbir sey, engelli kisilerin haklarinin gerceklestirilmesi
acisindan daha yararli olabilecek ve bir Taraf Devletin hukukunda veya bu Devlet icin
gecerli olan uluslar arasi hukukta yer alabilecek herhangi bir hiikmii etkilemez. Isbu
Sozlesme'nin bu haklari veya 6zgurlikleri tanimadigi veya bunlari sinirli bicimde
tanidigi gerekgesiyle yasalar, s6zlesmeler, yonetmelikler veya orf ve adet uyarinca isbu
Sozlesme'nin bir Taraf Devletinde kabul edilen veya mevcut olan herhangi bir insan
hakki ve temel 6zgurluk, hicbir sekilde kisitlanamaz veya buna aykiri hareket edilemez.

5. Isbu Sézlesme hiikiimleri, herhangi bir sinirlama veya istisna olmadan federal
yapiya sahip devletlerin butiin bolimlerini kapsar.



Madde 5
Esitlik ve ayrimcilik yapilmamasi

1. Taraf Devletler, bitln kisilerin yasa dnlinde esit olduklarini ve herhangi bir
ayrimcihk gozetilmeden yasalarla esit korunma ve bunlardan esit yararlanma hakkina
sahip olduklarini kabul etmektedir.

2. Taraf Devletler, engelli olma nedeniyle uygulanan her tirlti ayrimciligi yasaklamal
ve engelli kisilere, her tirli gerekgeye dayal ayrimciliga karsi esit ve etkin yasal
koruma saglanmasini teminat altina almalidir.

3. Taraf Devletler, esitligin tesvik edilmesi ve ayrimciliga son verilmesi amaciyla makul
imkanlarin sunulmasinin saglanmasina yonelik batin gerekli adimlari atmalidir.

4. Engelli kisilerin fiili olarak esitliginin hizlandirilmasi veya gerceklestiriimesi icin
gerekli olan 6zel dnlemler, isbu S6zlesme'nin hikimleri ¢cercevesinde ayrimcilik olarak
kabul edilmeyecektir.

Madde 6
Engelli kadinlar

1. Taraf Devletler, engelli kadinlar ve kizlarin cesitli bicimlerde ayrimciliga maruz
kaldiklarini kabul etmektedirler ve engelli kadinlar ve kizlarin butin insan haklari ve
temel 6zgurliklerden tam ve esit bicimde yararlanmalarini saglamak icin bu konuda
onlemler alacaklardir.

2. Taraf Devletler, isbu S6zlesme'de belirtilen insan haklari ve temel 6zgurlikleri
kullanmalari ve bunlardan yararlanmalarinin teminat altina alinmasi amaciyla
kadinlarin tam gelisimleri, ilerlemeleri ve yetkin olmalarinin saglanmasi icin bitin
gerekli 6nlemleri alacaklardir.

Madde 7
Engelli cocuklar

1. Taraf Devletler, engelli cocuklarin 6teki cocuklarla esit bir bicimde bitiin insan
haklari ve temel 6zgurliklerden tam olarak yararlanmalarini saglamak icin gerekli
batin onlemleri alacaklardir.

2. Engelli cocuklarla ilgili olarak alinan bitiin dnlemlerde ¢ocuklarin menfaatleri,
dikkate alinacak temel husus olacaktir.

3. Taraf Devletler, engelli cocuklarin yaslari ve olgunluk diizeylerine gore gorislerine
gerekli 6nem verilerek kendilerini etkileyen butin konulardaki géruslerini 6teki



cocuklarla esit olarak serbestce ifade etme hakkina sahip olmalarini ve bu hakkin
gerceklestiriimesi icin engelli cocuklara engellilik yardiminda ve yaslarina uygun
yardimda bulunulmasini saglayacaklardir.

Madde 8
Bilinclendirme

1. Taraf Devletler, asagidaki amaclarla acil, etkin ve uygun 6nlemleri almayi taahht
etmektedirler:

(a) Aile duizeyi dahil olmak tzere butiun toplumun engelli kisiler konusunda
bilinclendirilmesi ve engelli kisilerin haklari ve onuruna saygi gosterilmesinin tesvik
edilmesi;

(b) Yasamin butin alanlarinda cinsiyet ve yasla ilgili olanlar dahil olmak tzere engelli
kisilerle ilgili kliseler, dnyargilar ve zararli uygulamalarla micadele edilmesi;

(c) Engelli kisilerin yapabilecekleri isler ve katkilar konusundaki biling diizeyinin
yukseltilimesi;

2. Bu amacla alinacak énlemler, sunlari icermektedir:

(a) Asagidakilerin gerceklestiriimesini amaglayan etkin kamuoyu bilinglendirme
kampanyalarinin baslatilmasi ve strdiralmesi:

(i) Engelli kisilerin haklarinin kabul edilmesinin saglanmasi;

(i) Engelli kisilere karsi olumlu algilamalarin ve daha fazla sosyal bilinglenmenin tesvik
edilmesi;

(iii) Engelli kisilerin becerileri, liyakatleri ve kabiliyetleri ile isyeri ve isglicl
piyasasindaki katkilarinin kabul edilmesinin saglanmasi;

(b) Kiglk yastaki buttin ¢ocuklar dahil olmak tzere egitim sisteminin batun
dizeylerinde engelli kisilerin haklarina saygi gosterilmesine ydnelik davraniglarin
pekistirilmesi;

(c) Butiin medya organlarinin haber ve programlarinda engelli kisilere isbu
S6zlesmenin amaci ile uyumlu bir sekilde yer vermelerinin tesvik edilmesi;

(d) Engelli kisiler ve bu kisilerin haklari ile ilgili bilin¢clendirme ve egitim programlarinin
tesvik edilmesi.



Madde 9
Erisilebilirlik

1. Engelli kisilerin bagimsiz olarak yasayabilmeleri ve yasamin buttn ydnlerine tam
olarak katilabilmeleri icin Taraf Devletler, engelli kisilerin baskalari ile esit olarak
kentsel ve kirsal alanlarda kamuya acik olan veya saglanan fiziksel ortama,
ulasima,bilgi ve iletisim teknolojileri ve sistemleri dahil olmak tzere bilgi ve iletisime
ve Oteki tesislere ve hizmetlere erisimini saglamak icin gerekli dnlemleri
alacaklardir.Erisim konusundaki engeller ve gugliklerin belirlenmesi ve kaldiriimasini
icerecek bu dnlemler, baska hususlar yani sira asagidakiler icin gecerli olacaktir:

(a) Binalar, yollar, ulasim ve okullar, konutlar, saglik kuruluslari ve isyerleri dahil olmak
Uzere Oteki acik ve kapali tesisler;

(b) Elektronik hizmetler ve acil hizmetler dahil olmak Uzere bilgi, iletisim ve 6teki
hizmetler.

2. Taraf Devletler, asagida belirtilen amaclarla gerekli dnlemleri alacaklardir

(a) Kamuya acik olarak veya saglanan tesisler ve hizmetlerin erisilebilirligi konusunda
asgari standartlar ve kurallarin olusturulmasi, yayinlanmasi ve uygulanmasinin
izlenmesi;

(b) Kamuya acik olan veya saglanan tesisleri veya hizmetleri sunan 6zel kuruluslarin,
engelli kisilerin erisimine iliskin bitin hususlari dikkate almalarinin saglanmasi;

(c) Engelli kisilerin karsi karsiya bulundugu erisimle ilgili meseleler konusunda
paydaslar i¢in egitim verilmesi;

(d) Kamuya agik olan binalara ve 6teki tesislere kolay okunabilir ve anlasilabilir
bicimde Braille (kabartma) alfabesi ile yazilmis levhalar konulmasi;

(e) Kamuya acik binalara ve 6teki tesislere girisin kolaylastinimasi igin rehberler,
okuyucular ve profesyonel levha lisani ¢evirmenleri dahil olmak izere yardimci kisi ve
aracilar temin edilmesi;

(f) Engelli kisilerin bilgiye erisiminin saglanmasi icin bu kiselere baska uygun bicimdeki
yardim ve destek saglanmasinin tesvik edilmesi;

(9) Engelli kisilerin Internet dahil olmak tizere yeni bilgi ve iletisim teknolojilerinden
yararlanmalarinin tesvik edilmesi;



(h) Erisilebilir bilgi ve iletisim teknolojileri ve sistemlerinin, bunlardan asgari maliyetle
yararlanilabilmesi icin erken asamada tasarlanmalari, gelistirilmeleri, Gretilmeleri ve
dagitilmalarinin tesvik edilmesi.

Madde 10
Yasam hakki

Taraf Devletler, her kisinin dogustan yasama hakkina sahip oldugunu yeniden teyit
etmektedirler ve engelli kisilerin bu haktan 6teki kisilerle esit olarak etkin bir sekilde
yararlanmalarinin saglanmasi icin gerekli bittin dnlemleri alacaklardir.

Madde 11
Insani acil durumlar ve tehlikeli durumlar

Taraf Devletler, uluslar arasi insani hukuk ve uluslar arasi insan haklari hukuku dahil
olmak Uzere uluslar arasi hukuk cercevesindeki kendi yukimlualuklerine uygun olarak
savas durumlari, insani acil durumlar ve dogal afetlerin meydana gelmesi dahil olmak
uzere tehlikeli durumlarda engelli kisilerin korunmasi ve guvenliginin saglanmasi
amaciyla gerekli biitin 6nlemleri alacaklardir.

Madde 12
Yasa oniinde esit taninma

1. Taraf Devletler, engelli kisilerin yasa dniinde her yerde kisi olarak taninma hakkina
sahip oldugunu yeniden teyit etmektedirler.

2. Taraf Devletler, engelli kisilerin, yasamin her alaninda 6teki kisilerle esit olarak
hukuki ehliyete sahip olduklarini kabul etmektedirler.

3. Taraf Devletler, engelli kisilerin kendi yasal ehliyetlerini kullanirken ihtiyag
duyabilecekleri destegi alabilmeleri icin gerekli dnlemleri alacaklardir.

4. Taraf Devletler, yasal ehliyetin kullanilmasi ile ilgili olan bitin 6énlemlerin, uluslar
arasi insan haklari hukukuna uygun olarak istismarin 6nlenmesi icin uygun ve etkin
mekanizmalari icermesini saglayacaklardir. Bu mekanizmalar, hukuki ehliyetin
kullanilmasi ile ilgili dnlemlerin, kisinin haklari, iradesi ve tercihlerine saygi
gOstermelerini, herhangi bir ¢ikar catismasi ve gereksiz etkiden ari olmalarini, kisinin
kosullarina uygun ve orantili olmalarini, mimkun olan en kisa siire boyunca
uygulanmalarini ve yetkili, bagimsiz ve tarafsiz bir makam veya adli organ tarafindan
dizenli olarak gozden gecirilmelerini saglayacaktir. Bu mekanizmalar, bu énlemlerin
kisinin haklari ve menfaatlerini etkileme derecesi ile orantili olacaktir.
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5. Bu madde hiukimlerine tabi olarak Taraf Devletler, engelli kisilerin milk sahibi olma
veya miras edinme, kendi mali islerini denetleme ve banka kredileri, ipotekler ve
baska bicimdeki finansal kredilerden esit sekilde yararlanma konusunda esit haklara
sahip olmalarini saglamak igin gerekli ve etkin butin 6nlemleri alacaklar ve engelli
kisilerin mulklerinin keyfi bir sekilde ellerinden alinmamasini saglayacaklardir.

Madde 13
Yargiya erisim

1. Taraf Devletler, engelli kisilerin sorusturma ve 6teki 6n asamalarla birlikte bitin
hukuki muamelelerde taniklik yapmak dahil olmak tzere dogrudan veya dolayli
katihmcilar olarak etkin rollerini kolaylastirmak amaciyla usule iliskin ve yaslarina
uygun imkanlarin saglanmasi dahil olmak tzere 6teki kisilerle esit olarak etkin
bicimde yargiya erisimlerini saglayacaklardir.

2. Taraf Devletler, engelli kisilerin yargiya etkin bir sekilde erismelerine yardimci olmak
amaciyla polis ve cezaevi personeli dahil olmak tGzere yarginin idaresi alaninda
calismakta olan kisiler icin uygun egitimi tesvik edeceklerdir.

Madde 14
Kisinin hiirriyeti ve giivenligi

1. Taraf Devletler, engelli kisilerin oteki kisilerle esit bicimde:

(a) kisisel hurriyet ve glvenlik hakkindan yararlanmalarini;

(b) hirriyetlerinden yasal olmayan veya keyfi bir sekilde mahrum birakilmamalarini ve
her turld hirriyetten mahrum birakma durumunun hukuka uygun olmasini ve bir
engellilik durumunun hig bir sekilde harriyetten mahrum birakilmayi hakh
gOstermemesini saglayacaklardir.

2. Taraf Devletler, engelli kisilerin herhangi bir hukuki muamele sonucunda
hirriyetlerinden mahrum birakilmalar durumunda baska kisilerle esit olarak
uluslararasi insan haklari hukukuna uygun olarak teminatlardan yararlanma hakkina
sahip olmalarini ve makul imkanlarin saglanmasi dahil olmak tzere isbu S6zlesme
amaclari ve ilkelerine uygun olarak muamele gérmelerini saglayacaklardir.
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Madde 15
Iskence veya zalimane, insanlik disi veya kiigiiltiicii muamele veya cezalara
maruz birakilmama

1. Hi¢ kimse, iskence veya zalimane, insanlik disi veya kucultici muamele veya
cezalara tabi tutulmamalidir. Ozellikle hi¢ kimse, kendi 6zgiir rizasi olmadan tibbi veya
bilimsel deneylere tabi tutulmamaldir.

2. Taraf Devletler, engelli kisilerin, iskence veya zalimane, insanlik disi veya kigultlca
muamele veya cezalara tabi tutulmasinin dnlenmesi igin baska kisilerle esit bicimde
butun etkin yasal, idari, adli veya baska onlemleri alacaklardir.

Madde 16
Istismar, siddet ve tacize maruz birakilmama

1. Taraf Devletler, engelli kisilerin evde ve ev disinda bunlarin cinsiyetle ilgili yonleri
dahil olmak tzere her tirlu istismar, siddet ve tacize karsi korunmasi icin gerekli
butun yasal, idari, sosyal, egitimle ilgili ve 6teki dnlemleri alacaklardir.

2. Taraf Devletler, ayrica baska hususlar yani sira istismar, siddet ve taciz durumlarinin
onlenmesi, belirlenmesi ve bildiriimesi konusunda bilgi ve egitim saglanmasi dahil
olmak Uzere engelli kisiler ve bunlarin aileleri ve bakicilari icin cinsiyet ve yasla ilgili
uygun yardim ve destegi saglayarak her turlu istismar, siddet ve tacizi dnlemek igin
gerekli butun 6nlemleri alacaklardir.

3. Taraf Devletler, her turlu istismar, siddet ve tacizin meydana gelmesini 6nlemek
amaciyla engelli kisilere hizmet verilmesini amaclayan bitun tesisler ve programlarin,
bagimsiz makamlar tarafindan etkin bir sekilde izlenmesini saglayacaklardir.

4. Taraf Devletler, koruma hizmetleri saglanmasi dahil olmak Uzere her turli istismar,
siddet veya tacize maruz kalmis olan engelli kisilerin fiziksel, zihinsel ve psikolojik
acidan iyilesmeleri, rehabilite edilmeleri ve topluma geri kazandirilmalarinin tesvik
edilmesi amaciyla gerekli bitiin dnlemleri alacaklardir. Bu iyilesme ve topluma geri
kazandirma, kisinin saghg, refahi, kendine saygisi, onuru ve 6zerkligini gticlendiren ve
cinsiyet ve yasla ilgili gereksinimleri dikkate alan bir ortamda gerceklesecektir.

5. Taraf Devletler, engelli kisilere karsi istismar, siddet ve taciz olaylarinin belirlenmesi,
sorusturulmasi ve gerektiginde yargiya intikal ettirilmesinin saglanmasi amaciyla
kadin ve ¢ocuklara yonelik mevzuat ve politikalar dahil olmak Gzere etkin mevzuat ve
politikalari uygulayacaklardir.
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Madde 17
Kisinin biitiinliigliniin korunmasi

Engelli her kisi, baskalari ile esit olarak bedensel ve ruhsal bitlnligine saygi
gosterilmesi hakkina sahiptir.

Madde 18
Tabiyet ve seyahat 6zgiirliigii

1. Taraf Devletler, engelli kisilerin baskalari ile esit bicimde seyahat 6zgurligu ve
ikamet edecekleri yeri ve tabiyetlerini segme 6zgurligu konusundaki haklarini, engelli
kisiler icin asagidaki imkanlari saglayarak taniyacaklardir:

(a) Bir tabiyeti elde etme ve degistirme hakkina sahip olmalari ve tabiyetlerinden keyfi
bir sekilde veya engelli olmalari nedeniyle mahrum birakilmamalari;

(b) Engelli olmalar nedeniyle tabiyetlerine iliskin belgeleri veya baska kimlik
belgelerini elde etme, tasima ve kullanma ya da seyahat hurriyeti hakkinin
kullanilmasinin kolaylastiriimasi icin gerekli olabilecek go¢menlik islemleri gibi ilgili
strecleri kullanma kabiliyetlerinden mahrum birakilmamalari;

(c) Kendi Ulkeleri dahil olmak UGizere herhangi bir Glkeden serbestce ayrilabilmeleri;

(d) kendi tlkelerine girme hakkindan keyfi bicimde veya engelli olmalari nedeniyle
mahrum birakilmamalari.

2. Engelli ¢cocuklar, dogumdan hemen sonra kaydettirilmeli ve dogduklar anda bir
isim verilme hakkina, bir Glkenin vatandashgini elde etme hakkina ve mimkun oldugu
Olclide kendi anne ve babalarini bilme ve onlar tarafindan bakilma hakkina sahip
olmalidir.

Madde 19
Bagimsiz yasama ve topluma dahil olma

Isbu Sézlesme'nin Taraf Devletleri, engelli biitiin kisilerin, éteki kisilerle esit secimler
yaparak toplum icinde yasama konusundaki esit haklara sahip oldugunu kabul
etmektedirler ve engelli kisilerin bu haktan tam olarak yararlanmalar ve topluma tam
olarak dahil olmalari ve katihmlarinin kolaylastinimasi amaciyla asagidakilerin
saglanmasi da dahil olmak Gzere etkin ve uygun 6nlemleri alacaklardir:

(a) Engelli kisilerin, ikamet edecekleri yeri ve nerede ve kiminle birlikte yasayacaklarini
baskalari ile esit olarak se¢me firsatina sahip olmalari ve belirli bir sekilde diizenlenmis
bir yerde ikamet etmek zorunda olmamalari;
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(b) Engelli kisilerin, yasama ve topluma dahil olmalarinin desteklenmesi ve toplumdan
tecrit edilmeleri ve toplum disinda kalmalarinin 6nlenmesi icin gerekli olan kisisel
yardim dahil olmak Uzere ev icindeki, yerlesim yerindeki ve baska toplam destek
hizmetlerinden yararlanmalari;

(c) Vatandaslara yonelik toplum hizmetleri ve tesislerinin, esit bicimde engelli kisilerin
yararlanmasina acik olmalari ve onlarin gereksinimlerini karsilamalari.

Madde 20
Kisisel hareket imkanlari

Taraf Devletler, asagidakiler de dahil olmak Uzere engelli kisiler icin mimkin olan en
fazla bagimsizlik saglayan kisisel hareket imkanlarinin saglanmasi amaciyla etkin
Onlemler alacaklardir:

(a) Engelli kisilerin kisisel hareket imkanlarinin, kendi sectikleri sekilde ve anda ve
ayrica karsilayabilecekleri bir maliyetle kolaylastiriimas;

(b) Engelli kisilerin kaliteli hareket araclari, cihazlari, destekleyici teknolojiler ve
kisilerin ve aracilarin sagladigi yardimdan yararlanmalarinin, bunlarin
karsilayabilecekleri bir maliyetle sunulmasi dahil olmak tzere kolaylastiriimasi,

(c) Engelli kisiler ve engelli kisilere hizmet veren uzman personel icin hareket becerileri
konusunda egitim verilmesi;

(d) Hareket araclar, cihazlari ve yardimci teknolojiler Greten kuruluslarin, engelli
kisilerin hareketine iliskin bittn unsurlar dikkate almaya tesvik edilmeleri.

Madde 21
ifade ve goriis 6zgiirliigii ve bilgiye erisim

Taraf Devletler, asagida belirtilenlerin gergeklestirilmesi de dahil olmak tGzere engelli
kisilerin, isbu S6zlesme'nin 2. Maddesinde tanimlandigi sekilde baskalari ile esit
bicimde ve sectikleri her turla iletisim yontemi yoluyla bilgi ve fikirleri arastirma, alma
ve aciklama hirriyeti dahil olmak Uizere goris ve ifade 6zglrliga hakkini
kullanabilmeleri icin gerekli butin dnlemleri alacaklardir:

(a) Kamuoyuna yonelik olan bilgilerin, farkli engellilik tirlerine uygun erisilebilir
bicimler ve teknolojiler kullanarak zamaninda ve ilave masraf gerektirmeden engelli
kisiler i¢in saglanmasi;
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(b) Engelli kisilerle resmi yazismalar ve iletisimde isarete dayal lisanlarin, Braille
alfabesinin, yukseltilici ve alternatif iletisimin ve kendi sececekleri bltiin 6teki
yararlanilabilir araclar, tarzlar ve bicimlerin kabul edilmesi ve kullanimlarinin
kolaylastirilmasi;

(c) Internet dahil olmak lizere kamuya hizmet veren ézel kuruluslarin engelli kisiler
tarafindan erisilebilir ve kullanilabilir bicimde bilgi ve hizmet saglamaya tesvik
edilmelersi;

(d) Internet Gzerinden bilgi saglayanlar dahil olmak tizere kitle haberlesme
kuruluslarinin, sagladiklari hizmetlerden engelli kisilerin de yararlanmalarini
saglamaya tesvik edilmelersi;

(e) Isarete dayali lisanlarin kabul edilmesi ve kullanimlarinin tesvik edilmesi.

Madde 22
Gizlilige saygi gosterilmesi

1. Engelli hi¢ kimse, ikamet ettigi yere veya yasam diizenlemelerine bakilmaksizin 6zel
yasami, ailesi, evi veya yazismalari ya da baska turdeki iletisimlerine keyfi veya yasal
olmayan mudahalelere veya onuru ve itibarina yasadisi saldirilara maruz kalmamaldir.
Engelli kisiler, bu tir mudahaleler veya saldirilara karsi yasa ile korunma hakkina
sahiptir.

2. Taraf Devletler, engelli kisilerin kisisel, saglkla ilgili veya rehabilite edilmeleri ile ilgili
bilgilerin gizliligini bagka kisilerle esit bir sekilde koruyacaklardir.

Madde 23
Ev ve aileye saygi

1. Taraf Devletler, asagidaki hususlarin saglanmasi icin evlilik, aile, anne ve babalik ve
iliskilerle ilgili batin konularda engelli kisilere karsi ayrimciligin, bagka kisilerle esit
sekilde ortadan kaldiriimasi icin etkin ve uygun dnlemleri alacaklardir:

(a) Evlenme yasinda olan bitin engelli kisilerin, secilen eslerin serbestce ve tam
muvafakatine dayali olarak evlenme ve bir aile kurma haklarinin kabul edilmesi;

(b) Engelli kisilerin, cocuklarinin sayisi ve ne zaman duinyaya gelecekleri konusunda
serbestce ve sorumlu bir sekilde karar verme ve yasla ilgili bilgiler ve Greme ve aile
planlamasi egitiminden yararlanma haklarinin kabul edilmesi ve bu haklari
kullanabilmeleri icin gerekli imkanlarin saglanmasi;
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(c) Cocuklar dahil olmak tzere engelli kisilerin, baska kisilerle esit olarak
dogurganliklarini muhafaza etmeleri.

2. Taraf Devletler, bu kavramlarin ulusal mevzuatta mevcut olmasi halinde vasilik,
koruyuculuk, cocuklari evlat edinme veya benzeri dizenlemeler konusunda engelli
kisilerin haklara ve sorumlululara sahip olmalarini saglayacaklardir ve her tirlt
durumda ¢ocugun ¢ikarlar baylik 6nem tasiyacaktir. Taraf Devletler, engelli kiselere
cocuk yetistirme ile ilgili sorumluluklari konusunda gerekli yardimi saglayacaktir.

3. Taraf Devletler, engelli cocuklarin aile yasami konusunda esit haklara sahip
olmalarini saglayacaklardir. Bu haklarin gerceklestiriimesi ve engelli cocuklarin
saklanmasi, terk edilmesi, ihmal edilmesi ve 6teki cocuklardan ayrilmasi icin Taraf
Devletler, engelli cocuklara ve ailelerine erken ve kapsamli bilgi, hizmetler ve destek
saglamayi taahhut etmektedir.

4. Taraf Devletler, yetkili makamlarin, bir adli incelemeye bagli olarak ilgili yasa ve
usullere uygun olarak bu ayriligin cocugun ¢ikarlarina uygun oldugunu belirlemeleri
disinda bir cocugun, anne ve babasindan, onlarin isteklerine aykiri olarak
ayrilmamasini saglayacaklardir. Bir cocuk, hi¢bir durumda anne ve babasindan,
g¢ocugun veya annesinin, babasinin ya da her ikisinin engelli olmasi nedeniyle
ayrilmayacaktir.

5. Taraf Devletler, anne ve babasinin engelli bir cocuga bakabilecek durumda
olmamasi halinde baska akrabalar tarafindan bakilmalari veya bunun mimkin
olmamasi durumunda toplum icinde bir aile ortaminda bakilmalari igin gerekli her
tarlt cabayi gostermeyi taahh(t ederler.

Madde 24
Egitim

1. Taraf Devletler, engelli kisilerin egitim hakkini tanimaktadir. Taraf Devletler, bu
hakkin ayrimcilik olmadan ve esit firsat esasina gore gerceklestirilmesi amaciyla
asagidaki hedeflere yonelik olan her diizeydeki kapsamli bir egitim sistemini ve yasam
boyu 6grenimi saglayacaklardir:

(a) Insan potansiyeli ve onur ve kendine deger verme duygusunun tam olarak
gelistiriimesi ve insan haklari, temel 6zgurlukler ve insani gesitlilige gosterilen sayginin
glglendirilmesi;

(b) Engelli kisilerin kisilikleri, becerilerive yaraticiliklari yani sira zihinsel ve fiziksel
kabiliyetlerinin tam olarak gelistirilmesi;

(c) Engelli kisilerin 6zgur bir topluma etkin bir sekilde katilabilmelerinin saglanmasi.
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2. Taraf Devletler, bu hakkin gerceklestiriimesi icin asagidakileri saglayacaklardir:

(a) Engelli kisilerin, engelli olmalari nedeniyle genel egitim sisteminden
dislanmamalari ve engelli cocuklarin, engelli olmalari nedeniyle serbest ve zorunlu
temel egitim veya orta 6gretimden mahrum birakilmamalari;

(b) Engelli kisilerin, kapsamli, kaliteli ve serbest temel egitimden ve orta egitimden
icinde yasadiklari toplumdaki oteki kisilerle esit olarak yararlanabilmeleri;

(c) Kisinin gereksinimlerinin makul sekilde karsilanmasi;

(d) Engelli kisilerin, genel egitim sistemi icinde etkin egitimlerinin kolaylastirilmasi igin
gerekli destegi almalarr;

(e) Dahil olma amaci ile uyumlu sekilde akademik ve sosyal gelisimi azami diizeye
¢ikaran ortamlarda etkin kisiye yonelik destek dnlemlerinin saglanmasi.

3. Taraf Devletler, engelli kisilerin toplumun Uyeleri olarak ve egitime tam ve esit
katilimlarini kolaylastirmak icin yasami ve sosyal gelisim becerilerini 6grenmelerini
saglayacaklardir. Taraf Devletler, bu amacla asagidakiler dahil olmak tGzere gerekli
onlemleri alacaklardir:

(a) Braille alfabesi, alternatif yazi ve alternatif yikseltici ve alternatif iletisim yontem,
arag ve bigimleri ile yonlendirme ve hareket becerilerinin 6grenilmesinin ve arkadas
destegi ve yonlendirmesinin kolaylastiriimasi;

(b) Isaret lisaninin 8grenilmesinin kolaylastiriimasi ve isitmi engelli kisilerin dil
kimliklerinin tesvik edilmesi;

(c) Goérme, isitme veya hem gorme hem isitme engelli kisilerin ve 6zellikle cocuklarin
egitiminin, birey icin en uygun lisanlarda ve iletisim yontemleri ve araclarn kullanilarak
ve akademik ve sosyal gelisimi azami dlzeye ¢ikaran ortamlarda verilmesinin
saglanmasi.

4. Taraf Devletler, bu hakkin gerceklestirilmesinin saglanmasina yardimci olmak igin
engelli 6gretmenler dahil olmak lzere isaret lisani ve/veya Braille alfabesi konusunda
egitim gérmus 6gretmenlerin istihdam edilmesi ve egitimin butin dizeylerinde
calisan meslek mensuplari ve personelin egitilmesi icin gerekli dnlemleri alacaklardir.
Bu egitim, engelli olma konusunda bilinclendirmeyi ve engelli kisilerin desteklenmesi
icin uygun yukseltici ve alternatif ydntemler, araclar ve bicimler, egitim teknikleri ve
malzemelerinin kullaniimasini icerecektir.

5. Taraf Devletler, engelli kisilerin genel yliksek 6grenim, mesleki 6grenim, yetiskin
ogrenimi ve yasam boyu 6grenmeden ayrimcilik olmadan ve baska kisilerle esit olarak
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yararlanabilmelerini saglayacaklardir. Taraf Devletler, bu amagla engelli kisiler icin
makul imkanlarin temin edilmesini saglayacaklardir.

Madde 25
Saghk

Taraf Devletler, engelli kisilerin, engelli olma nedeniyle herhangi bir ayrimcilik
yapilmadan gergeklestiriimesi mimkun en ylksek saglik standardindan yararlanma
hakkina sahip oldugunu kabul etmektedir. Taraf Devletler, engelli kisilerin saglikla ilgili
rehabilitasyon dahil olmak tzere cinsiyete duyarli saglik hizmetlerinden
yararlanmalarini saglamak icin gerekli bitiin dnlemleri alacaklardir. Taraf Devletler,
ozellikle asagidakileri gergeklestireceklerdir:

(a) Cinsel ve Greme ile ilgili saghk ve nifusa dayal kamu sagligr programlari
alanindakiler dahil olmak tzere baska kisilere saglanan ayni alan, kalite ve standarttaki
Ucretsiz veya uygun Ucretli saglik hizmetleri ve programlarinin engelli kisiler icin de
saglanmasi;

(b) Cocuklar ve daha yasli kisiler dahil olmak tzere engelli olma durumunun asgari
dizeye indirilmesi veya baskalarinin 6nlenmesini amaglayan hizmetler ve duruma
gore erken belirleme ve midahale dahil olmak tzere engelli kisilerin &zellikle
engelleri nedeniyle gereksinim duyduklar saghk hizmetlerinin saglanmasi;

(c) Bu saghk hizmetlerinin kirsal alandakiler dahil olmak tzere insanlarin kendi
toplumlarina mimkun oldugu kadar yakin bir sekilde saglanmasi;

(d) Saglik meslegi mensuplarindan, egitim ve kamu ve 6zel saglik hizmetlerine iliskin
mesleki standartlarin yayinlanmasi yoluyla baska hususlar yani sira engelli kisilerin
insan haklari, onur, 6zerklik ve gereksinimleri konusundaki biling diizeyilerini
ylkselterek serbest ve bilincli muvafakate dayali olarak temin edilenler dahil olmak
uzere engelli kisilere bagkalari ile ayni kalitede saglk hizmeti vermelerinin istenmesi;

(e) Bu sigortaya ulusal hukuk cercevesinde izin verilmesi halinde adil ve makul bir
sekilde saglanmasi gereken yasam sigortasi ve saglk sigortasi temini konusunda
engelli kisilere karsi ayrimcihigin yasaklanmasi;

(f) Engelli olma nedeniyle saglik bakimi, saglik hizmetleri, gida ve sivi temininin
ayrimciliga dayalh bir sekilde reddedilmesinin dnlenmesi.
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Madde 26
Uyum ve Rehabilitasyon

1. Taraf Devletler, engelli kisilerin azami bagimsizlik ve tam fiziksel, zihinsel, sosyal ve
mesleki kabiliyetleri elde etmeleri ve sturdirmeleri ve yasamin bitln yonlerine tam
olarak dahil olmalari ve katilmalari icin ayni stattye sahip kisilerin destegi dahil olmak
Uzere etkin ve uygun onlemleri alacaktir. Taraf Devletler, bu amagla 6zellikle saglik,
istihdam, egitim ve sosyal hizmetler alanindaki kapsamli uyum ve rehabilitasyon
hizmetleri ve programlarini bu hizmetler ve programlarin asagidaki 6zelliklere sahip
olmalarini saglayacak bigimde diizenleyecekler, gliclendirecekler ve kapsamini
genigleteceklerdir:

(@) Bu hizmetler ve programlar, mimkiin olan en erken asamada baslayacak ve
bireysel gereksinimler ve avantajlarin cesitli branslarda degerlendirilmesine dayali
olacaktir;

(b) Topluma ve yasamin her alanina katihm ve dahil olmayi destekleyecekler,
gonullulik esasina dayanacaklar ve engelli kisilere, kirsal bolgeler dahil olmak tzere
yasadiklari yerlesim birimine mimkin oldugu kadar yakin bir yerde saglanacaklardir.

2. Taraf Devletler, uyum ve rehabilitasyon hizmetleri alaninda calisan meslek
mensuplari ve personel icin 6n ve strekli egitim saglanmasini tesvik edeceklerdir.

3. Taraf Devletler, uyum ve rehabilitasyonla ilgili olan engelli kisiler icin tasarlanmis
yardimci cihazlar ve teknolojilerin bulunmasini, bu konuda bilgi saglanmasini ve
kullanimlarini tesvik edeceklerdir.

Madde 27
Is ve istihdam

1. Taraf Devletler, engelli kisilerin baskalari ile esit bir sekilde ¢alisma hakkina sahip
olduklarini kabul etmektedirler. Bu hak, engelli kisilere agik olan, onlari dahil eden ve
erisebildikleri bir isglict piyasasinda ve calisma ortaminda serbestce secilen veya
kabul edilen bir iste calisarak gecimini saglama hakkini da icerir. Taraf Devletler,
asagidaki amaclan gergeklestirmek amaciyla mevzuat dahil olmak tzere gerekli
adimlari atarak istihdam sirasinda sakatlananlar dahil olmak Gzere herkes icin calisma
hakkinin gerceklesmesini tesvik edecek ve koruyacaklardir:

(a) Ise girme kosullari, ise alma ve istihdam etme, istihdamin devam etmesi, iste
ilerleme ve guvenli ve saghkli calisma kosullari dahil olmak Gizere her tirli istihdam
bicimlerine iliskin butliin konularda engellilik nedeniyle ayrimciligin yasaklanmasi;
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(b) Esit degerdeki isler icin esit lcret ve esit firsatlar, tacize karsi korunma dahil olmak
uzere saghkli ve giivenli calisma kosullari ve haksizliklarin dizeltilmesi dahil olmak
uzere engelli kisilerin 6teki kisilerle esit bir bicimde adil ve elverisli calisma
haklarindan yararlanma haklarinin korunmasi;

(c) Engelli kisilerin baskalari ile esit bir sekilde isgtict ve sendikal haklarini
kullanabilmelerinin saglanmasi;

(d) Engelli kisilerin, genel teknik ve mesleki yonlendirme programlari, ise yerlestirme
hizmetleri ve mesleki ve sirekli egitimden etkin sekilde yararlanabilmeleri;

(e) Engelli kisiler icin isglici piyasasinda istihdam firsatlari ve iste ilerleme imkanlarinin
tesvik edilmesi ve ayrica is bulma, iste calisma ve ise donme konusunda yardim
saglanmasi;

(f) Serbest meslek, girisimcilik, kooperatifler kurulmasi ve kendi isini kurma firsatlarinin
yaratilmasi;

(9) Engelli kisilerin kamu sektériinde istihdam edilmesi;

(h) Olumlu eylem programlari, tesvikler ve 6teki dnlemleri icerebilecek uygun
politikalar ve 6nlemler yoluyla engelli kisilerin 6zel sektérde istihdam edilmesinin
tesvik edilmesi;

(i) Isyerinde engelli kisiler icin makul imkanlarin bulunmasinin saglanmasi;
(j) Engelli kisilerin agik isglicu piyasasinda is deneyimi kazanmalarinin tesvik edilmesi;

(k) Engelli kisiler icin mesleki ve profesyonel rehabilitasyon, iste calisma ve ise donme
programlarinin tesvik edilmesi;

2. Taraf Devletler, engelli kisilerin kdle veya hizmetkar olarak kullanilmamalarini ve
baskalari ile esit bir sekilde zorla veya zorunlu calismaya karsi korunmalarini
saglayacaklardir.

Madde 28
Yeterli yasam standardi ve sosyal koruma

1. Taraf Devletler, engelli kisilerin kendileri ve aileleri icin yeterli gida, giyecek ve konut
dahil olmak uzere yeterli bir yasam standardina sahip olma ve yasam kosullarinin
sirekli olarak iyilestirilmesi hakkina sahip olduklarini kabul etmektedirler ve engellilik
nedeniyle herhangi bir ayrimcilik uygulanmadan bu hakkin gerceklestirilmesini tesvik
etmek ve korumak icin gerekli adimlari atacaklardir.
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2. Taraf Devletler, engelli kisilerin sosyal koruma ve bu haktan engellilik nedeniyle
herhangi bir ayrimcilik uygulanmadan yararlanma hakkina sahip olduklarini kabul
etmektedirler ve asagidaki amaclara yonelik dnlemler dahil olmak Gzere bu hakkin
gerceklestiriimesinin tesvik edilmesi ve korunmasi igin gerekli adimlari atacaklardir:

(@) Engelli kisilerin temiz su hizmetlerinden esit sekilde yararlanmalarinin saglanmasi
ve engelli olma ile ilgili gereksinimler konusunda gerekli ve uygun maliyetli hizmetler,
cihazlar ve bagka yardimlardan yararlanmalarinin saglanmasi;

(b) Engelli kisilerin, 6zellikle de engelli kadin ve kizlarin ve engelli yaslilarin sosyal
koruma programlari ve yoksullugun azaltilmasi programlarindan yararlanmalarinin
saglanmasi;

(c) Yoksulluk icinde yasayan engelli kisilerin ve ailelerinin, yeterli egitim, danismanlik,
mali yardim ve gecici bakim yardimi dahil olmak tGzere engelli olma ile ilgili giderler
konusunda Devletin sagladigi yardimlardan yararlanmalarinin saglanmasi;

(d) Engelli kisilerin sosyal konut programlarindan yararlanmalarinin saglanmasi;

(e) Engelli kisilerin emeklilik imkanlari ve programlarindan esit olarak
yararlanmalarinin saglanmasi.

Madde 29
Siyasi ve toplumsal yasama katilim

Taraf Devletler, engelli kisilere siyasi haklari ve bu haklardan baskalari ile esit bir
sekilde yararlanma firsatini taniyacaklardir ve asagidaki taahhutlerde
bulunmaktadirlar:

(a) Asagidakilerin gercgeklestiriimesi yoluyla engelli kisilerin, se¢me ve secilme hakki ve
firsati dahil olmak tzere dogrudan veya serbestce secilen temsilciler yoluyla baskalari
ile esit bir sekilde siyasi ve toplumsal yasama etkin ve tam olarak katilmalarinin
saglanmasi:

(i) Oy kullanma usulleri, yerleri ve malzemelerinin uygun, erisilebilir ve kolayca
anlasilabilir ve kullanilabilir olmasinin saglanmasi;

(i) Engelli kisilerin secimlerde ve referandumlarda baski olmadan gizli oy kullanma,
secimlerde aday olma, hikiimetin her diizeyinde etkin sekilde gérev yapma ve bitin
kamu gorevlerini ifa etme haklarinin korunmasi ve gerektiginde yardimci ve yeni
teknolojilerin kullanilmasinin kolaylastiriimasi;
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(iii) Engelli kisilerin segmen olarak iradelerinin serbestce ifade edilmesinin saglanmasi
ve bu amacla gerektiginde talepleri Gzerine kendi segecekleri bir kisinin yardimi ile oy
kullanmalarina izin verilmesi;

(b) Engelli kisilerin, ayrimcilik olmadan ve baskalari ile esit kosullarda kamu islerinin
yurutilmesine etkin ve tam olarak katilabilecekleri bir ortamin etkin sekilde tesvik
edilmesi ve asagidakiler dahil olmak tzere engelli kisilerin kamu islerine katilmalarinin
tesvik edilmesi:

(i) Ulkedeki toplumsal ve siyasi yasamla ilgili sivil toplum kuruluslari ve derneklerine
ve siyasi partilerin faaliyetleri ve yonetimine katihm;

(i) Engelli kisilerin uluslar arasi, ulusal, boélgesel ve yerel diizeylerde temsil edilmesi
amaciyla engelli kisiler icin drgutler kurulmasi ve bunlara tyelik.

Madde 30
Kiiltiirel yasam, dinlenme, eglence ve spora katilim

1. Taraf Devletler, engelli kisilerin kiltirel yasama baskalari ile esit bir sekilde katilma
hakkini kabul etmektedir ve engelli kisilerin, asagidakilerden yararlanmalari icin
gerekli bitin 6nlemleri alacaklardir:

(a) Kaltirel malzemelerden erisilebilir bigimlerde yararlaniimasi;

(b) Televizyon programlari, filmler, tiyatro ve oteki kiltirel faaliyetlerden erisilebilir
bicimlerde yararlanilmasi;

(c) Tiyatrolar, muzeler, sinemalar, kiutiphaneler ve turizm hizmetleri gibi kulttrel
oyunlar veya hizmetlere yonelik yerlere giris ve mimkiin oldugu dlctde ulusal kultarel
Oneme sahip anitlar ve yerlere giris.

2. Taraf Devletler, engelli kisilerin sadece kendi yararlari icin degil, ayni zamanda
toplumun zenginlesmesi icin kendi yaratici, artistik ve fikir potansiyellerinin
gelistirilmesi ve kullanilmasi firsatina sahip olmalari icin gerekli dnlemleri alacaklardir.

3. Taraf Devletler, fikri mulkiyet haklarini koruyan yasalarin engelli kisilerin kdltdrel
malzemelerden yararlanmalarina yénelik makul olmayan veya ayrimciliga dayal bir
engel olusturmamasini saglamak igin uluslar arasi hukuka uygun olarak buttin gerekli
adimlan atacaklardir.

4. Engelli kisiler, bagkalari ile esit bir sekilde isaret lisani ve isitme engellilere 6zgu
kaltdr dahil olmak tzere kendi 6zel kulturel ve dil kimliklerinin kabul edilmesi ve
desteklenmesi hakkina sahiptir.
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5. Taraf Devletler, engelli kisilerin dinlenme, eglence ve spor faaliyetlerine baskalari ile
esit bir sekilde katilabilmeleri icin asagidaki amacla gerekli dnlemleri alacaklardir:

(a) Engelli kisilerin her diizeyde yaygin spor faaliyetlerine mimkin olan azami dlgliide
katilimlarinin cesaretlendirilmesi ve tesvik edilmesi;

(b) Engelli kisilerin engelli olma durumu ile ilgili spor ve dinlenme faaliyetlerini
dizenleme, gelistirme ve katilma firsatina sahip olmalarinin saglanmasi ve bu amacla
uygun talimat, egitim ve kaynaklarin baskalari ile esit bir sekilde temin edilmesinin
saglanmasi;

(c) Engelli kisilerin sport, dinlenme ve turistik tesislere girislerinin saglanmasi;

(d) Engelli cocuklarin, okul sistemindeki bu tur faaliyetler dahil olmak Gzere oyun,
dinlenme, eglence ve spor faaliyetlerine baska ¢ocuklarla esit bir sekilde katilimlarinin
saglanmasi;

(e) Engelli kisilerin, dinlenme, turizm, eglence ve spor faaliyetlerinin diizenlenmesinde
gorev alan kisilerin hizmetlerinden yararlanmalarinin saglanmasi.

Madde 31
Istatistik ve veri toplama

1. Taraf Devletler, isbu S6zlesme'nin yulritrlige konulmasina yonelik politikalar
olusturmalari ve uygulayabilmeleri igin istatistiksel ve arastirma verileri dahil olmak
uzere uygun bilgileri toplamayi taahhlt etmektedirler. Bu bilgilerin toplanmasi ve
muhafaza edilmesi sureci:

(a) Engelli kisilerin yasamlarinin gizliligi ve buna saygi gosterilmesinin saglanmasi
amaciyla verilerin korunmasina yonelik mevzuat dahil olmak Uzere yasal olarak
belirlenmis kurallara uygun olacak;

(b) Istatistiksel verilerin toplanmasi ve kullanilmasinda insan haklari, temel 6zgrliikler
ve mesleki ilkelerin korunmasina yonelik uluslar arasi dizeyde kabul edilmis kurallara
uygun olacaktir.

2. Bu madde uyarinca toplanan bilgiler, gerekli sekilde ayrilacak ve Taraf Devletlerin
isbu S6zlesme kapsamindaki yikimlultklerinin uygulanmasinin degerlendirilmesine
ve engelli kisilerin haklarini kullanirken karsilastiklar engellerin belirlenmesi ve ¢6zim
bulunmasina yardimci olmak amaciyla kullanilacaktir.

3. Taraf Devletler, bu istatistiksel verilerin yayilmasi konusunda sorumluluk Ustlenecek
ve engelli kisilerle digerlerinin bunlardan yararlanmalarini saglayacaklardir.
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Madde 32
Uluslar arasi isbirligi

1. Taraf Devletler, isbu S6zlesme'nin amac ve hedeflerinin gergeklestiriimesine yonelik
ulusal calismalarin desteklenmesinde uluslar arasi isbirliginin ve bunun tesvik
edilmesinin dnemini kabul etmektedirler ve bu konuda Devletler arasinda ve
gerektiginde ilgili uluslararasi ve boélgesel kuruluslar ve sivil toplum kuruluslar,
ozellikle de engelli kisilerin érgutleri ile ortaklik halinde uygun ve etkin dnlemleri
alacaklardir. Bu 6nlemler, baska hususlar yani sira sunlari icerebilir:

(a) Uluslar arasi kalkinma programlari dahil olmak tzere uluslar arasi isbirliginin,
engelli kisileri kapsamasi ve onlar tarafindan erisilebilir olmasinin saglanmasi;

(b) Bilgi, deneyim, egitim programlari ve en iyi uygulamalarin degisimi ve paylasiimasi
yoluyla dahil olmak tzere kapasite olusturmanin kolaylastiriimasi ve desteklenmesi;

(c) Bilimsel ve teknik bilgilerin arastirilmasi ve erisimi konusunda isbirliginin
kolaylastiriimas;

(d) Erisilebilir ve yardimci teknolojilerin paylasimi ve erisiminin kolaylastiriimasi ve
teknoloji transferi dahil olmak tzere duruma gore teknik ve ekonomik yardim
saglanmasi.

2. Bu madde hiikiimleri, Taraf Devletlerden her birinin, isbu S6zlesme kapsamindaki
yukumlaliklerini yerine getirmesini olumsuz sekilde etkilemez.

Madde 33
Ulusal uygulama ve izleme

1. Taraf Devletler, kendi diizenleme sistemlerine uygun olarak isbu S6zlesme'nin
uygulanmasi ile ilgili konularda hikimet binyesinde bir veya daha fazla sorumlu
belirleyecekler ve gesitli alanlarda ve farkli diizeylerde ilgili calismalarin
kolaylastirilmasi amaciyla hikiimet iginde bir esgiidim mekanizmasinin olusturulmasi
veya belirlenmesini dikkate alacaklardir.

2. Taraf Devletler, kendi yasal ve idari sistemlerine uygun olarak isbu S6zlesme'nin
tesvik edilmesi, korunmasi ve uygulanmasinin izlenmesi amaciyla bir veya daha fazla
bagimsiz mekanizma dahil olmak tzere bir cerceve uygulayacaklar, glclendirecekler,
belirleyecekler veya olusturacaklardir. Taraf Devletler, boyle bir mekanizmayi
belirlerken veya olustururken insan haklarinin korunmasi ve tesvik edilmesine yonelik
ulusal kuruluslarin statisu ve gorevleri ile ilgili ilkeleri dikkate alacaklardir.
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3. Sivil toplam, 6zellikle de engelli kisiler ve onlari temsil eden kuruluslar, izleme
surecine tam olarak katilacaklardir.

Madde 34
Engelli Kisilerin Haklari Komitesi

1. Asagida belirtilen gorevleri gergeklestirecek bir Engelli Kisilerin Haklari Komitesi
(bundan sonra "Komite" olarak anilmaktadir) kurulacaktir.

2. Komite, isbu S6zlesme'nin yururlige girdigi tarihte on iki uzmandan olusacaktir.
Sozlesme'nin altmis Ulke tarafindan daha onaylanmasi veya katilmasindan sonra
Komite'ye alti Uye daha ilave edilerek azami Uye sayisi on sekize ¢ikarilacaktir.

3. Komite uyeleri, kisisel ehliyetlerine dayali olarak gorev yapacaklar ve isbu
Anlasma'nin kapsadigi alanda bilgi ve deneyim sahibi olduklari kabul edilen ve ylksek
ahlaki ilkelere sahip kisiler arasindan segilecektir. Taraf Devletler, kendi adaylarini
belirtirken isbu S6zlesme'nin 4.3 maddesinde acgiklanan hikmu gerekli sekilde dikkate
alacaklardir.

4. Komite'nin Uyeleri, hakkaniyete uygun cografi dagilim, cesitli bicimlerdeki
uygarliklarin ve baslica hukuki sistemlerin temsil edilmesi, kadin ve erkeklerin dengeli
bir sekilde temsil edilmesi ve engelli uzmanlarin katilimi dikkate alinarak Taraf
Devletlerce secileceklerdir.

5. Komite Uyeleri, Taraf Devletlerin kendi vatandaslari arasindan aday gosterdikleri
kisiler arasindan Taraf Devletler Konferansi oturumlarinda gizli oyla secileceklerdir.
Taraf Devletlerin Ucte ikisinin yeter sayiyi olusturacagi bu toplantilarda, Komite
tarafindan secilen kisiler, en fazla sayida oyu ve katilan ve oy kullanan Taraf
Devletlerin temsilcilerinin mutlak ¢cogunlugunun oyunu alan kisiler olacaktir.

6. Ilk secim, isbu Sézlesme'nin yiriirlige girdigi tarihten sonra en fazla alti ay icinde
yapilacaktir. Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, her secim tarihinden en az dort ay
once Taraf Devletlere bir mektup gondererek adaylarini iki ay icinde bildirmelerini
isteyecektir. Genel Sekreter, daha sonra bu sekilde aday gdsterilen batun kisilerin
alfabetik listeye gore bir listesini hazirlayacak ve bunlari aday géstermis olan Taraf
Devletleri belirterek isbu S6zlesme'nin Taraf Devletlerine sunacaktir.

7. Komite'nin tyeleri, dért yillik bir siire icin secileceklerdir. Uyeler, sadece bir kez
yeniden secilebileceklerdir. Ancak, ilk segimde belirlenen tyelerden altisinin gérev
stresi, iki yiIl sonra sona erecek; ilk secimden hemen sonra bu alti Gyenin isimleri, bu
maddenin 5. bendinde belirtilen toplantinin baskani tarafindan kura ile belirlenecektir.
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8. Komite'nin alti ilave Uyesinin se¢imi, bu maddenin ilgili hikiimleri uyarinca dizenli
secimler sirasinda gerceklestirilecektir.

9. Komite'nin bir Uyesinin dlmesi veya istifa etmesi ya da baska bir nedenle gorevlerini
artik ifa edemeyecek duruma gelmesi halinde bu Uyeyi aday gdstermis olan Taraf
Devlet, Gyenin geri kalan gorev suresi icinde gorev yapmak lGzere bu maddenin ilgili
hakimlerinde belirtilen sartlara uygun ve gerekli niteliklere sahip baska bir uzmani
atayacaktir.

10. Komite, kendi usul kurallarini belirleyecektir.

11. Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, Komite'nin isbu S6zlesme kapsamindaki
gorevlerinin etkin bir sekilde ifasi amaciyla gerekli personel ve imkanlar saglayacak ve
ilk toplantisini diizenleyecektir.

12. Isbu Sézlesme kapsaminda olusturulan Komitenin tyeleri, Genel Kurulun onayi ile
Birlesmis Milletler kaynaklarindan Genel Kurul'un Komite'nin sorumluluklarinin
onemini dikkate alarak belirleyebilecegi kayit ve sartlarda tcret alacaklardir.

13. Komite Uyeleri, Birlesmis Milletlerin Ayricaliklari ve Dokunulmazliklari Hakkindaki
S6zlesmenin ilgili bolimlerinde belirtilen Birlesmis Milletler icin galisan uzmanlara
saglanan imkanlar, ayricaliklar ve dokunulmazliklardan yararlanacaklardir.

Madde 35
Taraf Devletlerin Raporlar

1. Taraf Devletlerden her biri, isbu S6zlesmenin ilgili Taraf Devlet icin yurirlige
girmesinden sonra iki yil icinde Birlesmis Milletler Genel Sekreteri araciligi ile
Komite'ye isbu S6zlesme kapsamindaki yukimliltklerinin yurirlige girmesi igin
alinan 6nlemler ve bu konuda kaydedilen ilerleme konusunda kapsamli bir rapor
sunacaktir.

2. Taraf Devletler, daha sonra en az dort yilda bir ve Komite talep ettiginde raporlar
sunacaklardir.

3. Komite, raporlarin igerigi ile ilgili olarak uygulanacak bittin kurallari belirleyecektir.

4. Komite'ye kapsamli bir 6n rapor sunmus olan bir Taraf Devletin daha 6nce
saglanmis olan bilgileri daha sonraki raporlarinda tekrarlamasi gerekmez. Taraf
Devletler, Komite i¢in raporlar hazirlarken bunu acik ve saydam bir sekilde ve isbu
S6zlesme'nin 4.3 maddesinde belirtilen hiikm dikkate alarak yapacaklardir.
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5. Rapor, isbu Sozlesme kapsamindaki yikimldltklerin yerine getirilmesi derecesini
etkileyen unsurlar ve guclikleri belirtebilir.

Madde 36
Raporlarin degerlendirilmesi

1. Her rapor, Komite tarafindan degerlendirilecek ve Komite, rapor konusunda uygun
gorebilecedi oneriler ve genel tavsiyelerde bulunarak bunlari ilgili Taraf Devlete
gonderecektir. Taraf Devlet, sectigi her tirli bilgi ile Komite'ye yanit verebilir. Komite,
isbu S6zlesme'nin uygulanmasi ile ilgili olarak Taraf Devletlerden baska bilgiler
isteyebilir.

2. Bir Taraf Devletin bir raporu sunmakta énemli 6lctide gecikmesi halinde Komite,
ilgili Taraf Devlete, raporun bildirimden sonra Ug ay i¢inde sunulmamasi halinde
Komite'nin elinde bulunan givenilir bilgilere dayali olarak bu Taraf Devlette isbu
Sozlesme'nin uygulanmasinin incelenmesi gerektigini bildirebilir. Komite, ilgili Taraf
Devleti bu incelemeye katilmaya davet eder. Taraf Devletin bunun Uzerine ilgili raporu
sunmasl halinde bu maddenin 1. madde hikimleri uygulanir.

3. Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, raporlari butiin Taraf Devletlere gonderecektir.

4. Taraf Devletler, raporlar kendi tlkelerinde kamunun bilgisine yaygin olarak
sunacaklar ve bu raporlara iliskin tavsiyeler ve genel tavsiyelere erigimi
kolaylastiracaklardir.

5. Komite, uygun gordiagu taktirde bunlarda yer alan teknik tavsiye veya yardima
iliskin bir gosterge veya talebin karsilanmasi amaciyla Taraf Devletlerden gelen
raporlari, Komite'nin bu talepler veya gostergeler konusundaki gézlemleri ile birlikte
Birlesmis Milletler'in uzmanlasmis kuruluslarina, fonlarina ve programlarina iletecektir.

Madde 37
Taraf Devletler ve Komite arasindaki isbirligi

1. Her Taraf Devlet, gorevinin ifa edilmesi konusunda Komite ile isbirligi yapacak ve
dyelerine yardimci olacaktir.

2. Komite, Taraf Devletlerle olan iliskilerinde uluslar arasi isbirligi dahil olmak tzere
isbu So6zlesme'nin uygulanmasina iliskin ulusal kapasitelerin gui¢lendirilmesi yollarini
ve araclarini gerekli sekilde dikkate alacaktir.
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Madde 38
Komite'nin 6teki organlarla iligkisi

Isbu Sézlesme'nin etkin bir sekilde uygulanmasini desteklemek ve isbu Sézlesme
kapsaminda bulunan uluslar arasi isbirligini tesvik etmek icin:

(@) Uzmanlasmis kuruluglar ve 6teki Birlesmis Milletler organlari, isbu S6zlesmenin
kendi yetki alanlarina giren hikdmlerinin uygulanmasinin incelenmesinde temsil
edilme hakkina sahiptir. Komite, uzmanlasmis kuruluslarin ve 6teki yetkili organlarin
kendi yetki alanlarina giren alanlarda Sézlesmenin uygulanmasi konusunda uzman
tavsiyesi saglamak amaciyla uygun goérdagi uzmanlasmis kuruluslan ve 6teki yetkili
organlari davet edebilir. Komite, kendi faaliyetlerinin kapsamina giren alanlarda
sozlesmenin uygulanmasi konusunda raporlar sunmalari igcin uzmanlagmis kuruluslari
ve Oteki Birlesmis Milletler organlarini davet edebilir.

(b) Komite, gorevlerini yerine getirirken duruma gore uluslar arasi insan haklar
sozlesmeleri uyarinca olusturulan 6teki ilgili organlarla, kendi ilgili bildirim kurallari,
Oneriler ve genel tavsiyelerinin uyumlu olmasini ve gorevlerinin ifasinda tekrar ve
cakismanin 6nlenmesini saglamak amaciyla danismalarda bulunacaktir.

Madde 39
Komitenin Raporu

Komite, faaliyetleri konusunda Genel Kurul'a ve Ekonomik ve Sosyal Konsey'e
faaliyetleri konusunda rapor sunacaktir ve Taraf Devletlerden alinan raporlar ve
bilgilerin incelenmesine dayali olarak 6nerilerde ve genel tavsiyelerde bulunabilir. Bu
tdr oneriler ve genel tavsiyeler, eger varsa Taraf Devletlerin aciklamalari ile birlikte
Komite'nin raporuna dahil edilir.

Madde 40
Taraf Devletler Konferansi

1. Taraf Devletler, isbu S6zlesme'nin uygulanmasina iliskin her tirli konuyu gorismek
Uzere bir Taraf Devletler Toplantisinda diizenli olarak bir araya geleceklerdir.

2. Isbu Sézlesme'nin yirirliige girmesinden sonra en gec alti ay icinde Taraf Devletler
Konferansi, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri tarafindan toplantiya ¢agrilacaktir. Daha
sonraki toplantilar da Birlesmis Milletler Genel Sekreteri tarafindan iki yilda bir veya
Taraf Devletler Konferansinda alinan karar izerine diizenlenecektir.
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Madde 41
Emanet yetkilisi

Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, isbu Sozlesme'nin emanet yetkilisidir.

Madde 42
imza

Isbu Sézlesme, biitiin Devletler ve bdlgesel entegrasyon kuruluslar tarafindan New
York'daki Birlesmis Milletler Genel Merkezinde 30 Mart 2007 itibari ile imzaya
acilacaktir.

Madde 43
Muvafakat verilmesi

Isbu Sézlesme, imzalayan Devletler tarafindan onaya ve imzalayan bélgesel
entegrasyon kuruluglar tarafindan resmi teyide tabidir. Isbu Anlasma'ya, Sézlesme'yi
imzalamamis herhangi bir Devlet veya boélgesel entegrasyon kurulusu katilabilecektir.

Madde 44
Bolgesel entegrasyon kuruluslar

1. "Bolgesel entegrasyon kurulusu”, belirli bir bélgedeki egemen Devletlerin
olusturdugu ve Uye olan Devletlerin, isbu S6zlesme kapsaminda bulunan konularla
ilgili yetkilerini devrettikleri bir kurulus anlamini tagimaktadir. Bu ttr kuruluslar, resmi
teyit veya katilma belgelerinde isbu S6zlesme kapsaminda bulunan konulara iliskin
yetkilerinin kapsamini beyan edeceklerdir. Daha sonra da kendi yetkilerinin
kapsamindaki her turlt 6nemli degisikligi emanet yetkilisine bildireceklerdir.

2. Isbu Sézlesme'de "Taraf Devletler" terimi, kendi yetki sinirlari cercevesinde bu
kuruluslar icin gegerlidir.

3. Madde 45, bent 1 ve madde 47, bent 2 ve 3 cercevesinde bir bolgesel entegrasyon
kurulusu tarafindan sunulan herhangi bir belge dikkate alinmaz.

4. Bolgesel entegrasyon kuruluslari, kendi yetki alanlarina giren konularda Taraf
Devletler Konferansinda isbu S6zlesme'nin Taraflari olan kendi tye Devletlerinin
sayisina esit sayida oy ile kendi oy kullanma haklarini kullanabilirler. Bu tir bir kurulus,
kendi Gye Devletlerinden herhangi birisi kendi hakkini kullandigi taktirde oylamaya
katiima hakkini kullanamaz ve bunun tersi de gecerlidir.
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Madde 45
Yirtrlik

1. Isbu Sézlesme, yirminci onay veya katim belgesinin sunulmasindan sonraki
otuzuncu glinde yururltge girer.

2. Bu yirminci belgenin sunulmasindan sonra S6zlesme'yi onaylayan, resmi olarak teyit
eden veya katilan her Devlet ya da bdlgesel entegrasyon kurulusu icin S6zlesme,
kendi belgesinin sunulmasindan sonraki otuzuncu giinde yururlige girer.

Madde 46
Cekinceler

1. Isbu Sézlesme'nin amaci ve hedefi ile celisen cekincelere izin verilmez.
2. Cekinceler, herhangi bir anda kaldinlabilir.

Madde 47
Degisiklikler

1. Herhangi bir Taraf Devlet, isbu S6zlesme'de degisiklik yapilmasini 6nerebilir ve
bunu Birlesmis Milletler Genel Sekreterine sunabilir. Genel Sekreter, 6nerilen
degisiklikleri Taraf Devletlere bildirir ve onlardan onerileri gériismek ve karar almak
amaciyla bir Taraf Devletler konferansi diizenlenmesini isteyip istemediklerini
kendisine bildirmelerini talep eder. Bu bildirim tarihinden itibaren doért ay icinde Taraf
Devletlerin en az Uigte birinin bu konferansi desteklemesi halinde Genel Sekreter,
Birlesmis Milletler himayesinde bu konferansi diizenler. Katilan ve oy kullanan Taraf
devletlerin Ugte ikisinin olusturdugu ¢cogunluk tarafindan kabul edilen butin
degisiklikler, Genel Sekreter tarafindan onay icin Genel Kurul'a ve daha sonra da
kabul i¢in butiin Taraf Devletlere sunulur.

2. Bu maddenin birinci bendi uyarinca onaylanmis olan her tirli degisiklik, sunulan
kabul belgelerin sayisinin, degisikligi kabul edildigi tarihte Taraf Devletlerin sayisinin
ucte ikisine ulasmasindan sonraki otuzuncu ginde yurirlige girer. Bundan sonra
degisiklik, herhangi bir Taraf Devlet icin kendi kabul belgesinin sunulmasindan sonraki
otuzuncu guinde yururlige girer. Her tirli degisiklik, sadece bunu kabul etmis olan
Taraf Devletler icin baglayici olur.

3. Taraf Devletler Konferansi tarafindan oybirligi ile bu tur bir karar alinmasi halinde
bu maddenin 1. bendine uygun olarak kabul edilen ve onaylanan ve sadece 34, 38, 39
ve 40'inct maddelerle ilgili olan bir degisiklik, buttin Taraf Devletler icin sunulan kabul
belgelerin sayisinin, degisikligi kabul edildigi tarihte Taraf Devletlerin sayisinin tcte
ikisine ulagsmasindan sonraki otuzuncu glinde yurirlige girer.
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Madde 48
Reddetme

Bir Taraf Devlet, Birlesmis Milletler Genel Sekreterine yazili bildirimde bulunarak isbu
Sozlesme'yi reddedebilir. Reddetme, bu bildirimin Genel Sekreter tarafindan alindigi
tarihten bir yil sonra gecerli olur.

Madde 49

Erisilebilir bicim

Isbu Sézlesme'nin metni erisilebilir bicimlerde sunulacaktir.
Madde 50

Resmi metinler

Isbu Sézlesme'nin Arapca, Cince, Ingilizce, Fransizca, Rusca ve Ispanyolca metinleri
ayni derecede resmi belgelerdir.

Kendi Hikimetleri tarafindan usule uygun olarak yetkili kiinan asagida imzasi
bulunan tam yetkili diplomatik temsilciler, isbu Sézlesme'yi imzalamislardir.
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Engelli Kisiler Sozlesmesi'nin Se¢cmeli Protokolii

Isbu Protokol'iin Taraf Devietleri, asadidaki sekilde anlasmaya varmislardir:

Madde 1

1. Isbu Protokol'lin bir Taraf Devleti ("Taraf Devlet"), Engelli Kisilerin Haklari
Komitesi'nin ("Komite"), s6z konusu Taraf Devletin S6zlesme hikimlerini ihlal etmesi
nedeniyle magdur olduklarini ileri siren kendi yetkisi kapsamindaki kisilerden veya
gruplardan veya onlar adina yapilan basvurulari alma ve inceleme yetkisini kabul
etmektedir.

2. Komite, isbu Protokol'e taraf olmayan Sozlesme'nin bir Taraf Devleti ile ilgili olan
basvurulari kabul etmeyecektir.

Madde 2
Komite, asagidaki durumlarda bir bagvuruyu kabul etmeyecektir:

(a) Basvuruda bulunan kisinin adi belirtiimemisse;

(b) Basvuru, bu tur basvurularin sunulmasi hakkinin bir suistimalini olusturyorsa veya
Sozlesme hikumleri ile celisiyorsa;

(c) Ayni konu, Komite tarafindan baska bir uluslar arasi sorusturma veya ¢6ziim usull
cercevesinde daha 6nce incelenmistir veya incelenmektedir;

(d) Butun ig yollarin tiketilmis olmasi gerekir. Bu kural, carelerin uygulanmasinin
makul olmayan bir sekilde uzamasi veya etkin bir ¢c6ziim saglamasi olasiliginin
muhtemel olmamasi halinde uygulanmayacaktir.

(e) Basvurunun, gecersiz nedenlere dayanmasi veya yeterli bir sekilde kanitlanmamasi
halinde veya

(f) Bagvurunun konusunu olusturan olaylarin, bu olaylarin s6z konusu tarihten sonra
da devam etmesi disinda ilgili Taraf Devlet icin isbu Protokol'tin yururlige girdigi
tarihten 6nce meydana gelmis olmasi.

Madde 3

Isbu Protokol'iin 2. maddesi hiikiimlerine tabi olarak Komite, kendisine sunulmus olan
herhangi bir basvuruyu gizli bir sekilde Taraf Devlete iletecektir. Alan Devlet, alti ay
icinde konuyu acikliga kavusturan yazili agiklamalari veya beyanlari ve eger varsa bu
Devlet tarafindan basvurulan hal caresini Komite'ye sunacaktir.
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Madde 4

1. Bir bagvurunun alinmasindan sonra herhangi bir zamanda ve esasi konusunda bir
belirleme yapilmasindan dnce Komite, ilgili Taraf Devletin, iddia edilen ihlalin magdur
veya magdurlarinin maruz kalabilecegi telafisi mimkiin olmayan zararin 6nlenmesi
icin gerekli olabilecek gecici dnlemleri almasi konusundaki bir talebi, derhal
incelemesi icin bu Taraf Devlete iletebilir.

2. Komite'nin bu maddenin 1. bendi kapsamindaki takdir yetkisini kullanmasi
durumunda bu, basvrunun kabul edilebilirligi veya esasi konusunda bir belirleme
yapildigi anlamini tagimaz.

Madde 5

Komite, isbu Protokol kapsamindaki bagvurular incelerken kapali toplantilar
yapacaktir. Komite, bir basvuruyu inceledikten sonra eger varsa onerilerini ve
tavsiyelerini ilgili Taraf Devlete ve basvuru sahibine iletecektir.

Madde 6

1. Komite'nin bir Taraf Devletin, S6zlesme'de belirtilen haklari ciddi veya sistematik bir
sekilde ihlal ettigini gosteren guvenilir bilgiler almasi halinde Komite, s6z konusu
Taraf Devlet'ten bu bilgilerin incelenmesi icin isbirligi yapmasini ve bu amacla s6z
konusu bilgilerle ilgili gézlemleri sunmasini isteyecektir.

2. Komite, ilgili Taraf Devlet tarafindan sunulmus gozlemler yani sira elinde bulunan
batun oteki gtvenilir bilgileri dikkate alarak bir veya daha fazla sayida Gyesini, bir
arastirma yapmak ve acil olarak Komite'ye bir rapor sunmakla gérevlendirebilir. Bu
arastirma, gerektigi taktirde ve Taraf Devletin rizasi ile bu Ulkeye yapilacak bir ziyareti
icerebilir.

3. Komite, bu arastirmanin bulgularini inceledikten sonra bu bulgular, goérusleri ve
tavsiyeleri ile birlikte ilgili Taraf Devlete iletecektir.

4. 1lgili Taraf Devlet, Komite tarafindan génderilen bu bulgular, gérisleri ve tavsiyeleri
aldiktan sonra alti ay icinde gozlemlerini Komite'ye sunacaktir.

5. Bu tur bir arastirma, gizli olarak yurGttlecek ve Taraf Devletin, sorusturmanin bitin
asamalarinda isbirligi yapmasi istenecektir.
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Madde 7

1. Komite, S6zlesme'nin 35. maddesi ¢ercevesindeki raporuna, isbu Protokol'lin 6.
maddesi uyarinca yuratulen bir arastirma ile ilgili olarak alinan butin dnlemlerle ilgili
bilgileri dahil etmesini bir Taraf Devletten isteyebilir.

2. Komite, gerektigi taktirde madde 6.4'te belirtilen alti aylik donemin sona
ermesinden sonra bu arastirma ile ilgili olarak alinan édnlemleri kendisine bildirmesini
isteyebilir.

Madde 8
Her Taraf Devlet, isbu Protokol'l imzaladigi veya onayladidi ya da buna katildigi
tarihte Komite'nin 6 ve 7. maddelerde belirtilen yetkisini tanimadigini beyan edebilir.

Madde 9
Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, isbu Prokotol'in emanet yetkilisidir.

Madde 10

Isbu Protokol, biitiin akit Devletler ve bélgesel entegrasyon kuruluslari tarafindan
New York'daki Birlesmis Milletler Genel Merkezinde 30 Mart 2007 itibari ile imzaya
acilacaktir.

Madde 11

Isbu Protokol, onaylamis veya katilmis olan isbu Protokol'iin akit Devletleri tarafindan
onaya tabidir. Protokol, bunu resmi olarak teyit etmis veya katilmis olan isbu
Protokoliin akit bélgesel entegrasyon kuruluslari tarafindan resmi teyide tabidir. Isbu
Protokol'e, S6zlesme'yi imzalamis, resmi olarak teyit etmis veya katilmis ancak
Protokol'i imzalamamis herhangi bir Devlet veya bolgesel entegrasyon kurulusu
katilabilecektir.

Madde 12

1. "Bolgesel entegrasyon kurulusu”, belirli bir bolgedeki egemen Devletlerin
olusturdugu ve Uye olan Devletlerin, S6zlesme ve isbu Protokol kapsaminda bulunan
konularla ilgili yetkilerini devrettikleri bir kurulus anlamini tasimaktadir. Bu tir
kuruluslar, resmi teyit veya katilma belgelerinde S6zlesme ve isbu Protokol
kapsaminda bulunan konulara iliskin yetkilerinin kapsamini beyan edeceklerdir. Daha
sonra da kendi yetkilerinin kapsamindaki her turli 6nemli degisikligi emanet
yetkilisine bildireceklerdir.

34



2. Isbu Protokol'de "Taraf Devletler" terimi, kendi yetki sinirlari cercevesinde bu
kuruluslar icin gecerlidir.

3. Madde 13, bent 1 ve madde 15, bent 2 cercevesinde bir bolgesel entegrasyon
kurulusu tarafindan sunulan herhangi bir belge dikkate alinmaz.

4. Bolgesel entegrasyon kuruluslari, kendi yetki alanlarina giren konularda Taraf
Devletler Konferansinda isbu Protokol'lin Taraflari olan kendi tye Devletlerinin
sayisina esit sayida oy ile kendi oy kullanma haklarini kullanabilirler. Bu tir bir kurulus,
kendi Uye Devletlerinden herhangi birisi kendi hakkini kullandigi taktirde oylamaya
katilma hakkini kullanamaz ve bunun tersi de gecerlidir.

Madde 13
1. Isbu Protokol, Sézlesme'nin yiiriirliige girmesine tabi olarak onuncu onay veya
katilim belgesinin sunulmasindan sonraki otuzuncu ginde yurirlige girer.

2. Bu onuncu belgenin sunulmasindan sonra Protokol'lii onaylayan, resmi olarak teyit
eden veya katilan her Devlet ya da bolgesel entegrasyon kurulusu icin Protokol, kendi
belgesinin sunulmasindan sonraki otuzuncu glinde ydururltge girer.

Madde 14
1. Isbu Protokol'lin amaci ve hedefi ile celisen cekincelere izin verilmez.
2. Cekinceler, herhangi bir anda kaldirlabilir.

Madde 15

1. Herhangi bir Taraf Devlet, isbu Protokol'de degisiklik yapilmasini 6nerebilir ve bunu
Birlesmis Milletler Genel Sekreterine sunabilir. Genel Sekreter, dnerilen degisiklikleri
Taraf Devletlere bildirir ve onlardan onerileri gériismek ve karar almak amaciyla bir
Taraf Devletler konferansi diizenlenmesini isteyip istemediklerini kendisine
bildirmelerini talep eder. Bu bildirim tarihinden itibaren dort ay icinde Taraf
Devletlerin en az (cte birinin bu konferansi desteklemesi halinde Genel Sekreter,
Birlesmis Milletler himayesinde bu konferansi diizenler. Katilan ve oy kullanan Taraf
devletlerin Ugte ikisinin olusturdugu ¢cogunluk tarafindan kabul edilen butin
degisiklikler, Genel Sekreter tarafindan onay icin Genel Kurul'a ve daha sonra da
kabul icin butiin Taraf Devletlere sunulur.

2. Bu maddenin birinci bendi uyarinca onaylanmis olan her tirli degisiklik, sunulan
kabul belgelerin sayisinin, degisikligi kabul edildigi tarihte Taraf Devletlerin sayisinin
ucte ikisine ulasmasindan sonraki otuzuncu glinde yururlige girer. Bundan sonra
degisiklik, herhangi bir Taraf Devlet icin kendi kabul belgesinin sunulmasindan sonraki
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otuzuncu glinde yururlige girer. Her tirli degisiklik, sadece bunu kabul etmis olan
Taraf Devletler icin baglayici olur.

Madde 16

Bir Taraf Devlet, Birlesmis Milletler Genel Sekreterine yazili bildirimde bulunarak isbu
Protokol'ii reddedebilir. Reddetme, bu bildirimin Genel Sekreter tarafindan alindigi
tarihten bir yil sonra gecerli olur.

Madde 17
Isbu Sézlesme'nin metni erisilebilir bicimlerde sunulacaktir.

Madde 18
Isbu Sézlesme'nin Arapca, Cince, Ingilizce, Fransizca, Rusca ve Ispanyolca metinleri
ayni derecede gecerli belgelerdir.

Kendi Hikimetleri tarafindan usule uygun olarak yetkili kiinan asagida imzasi
bulunan tam yetkili diplomatik temsilciler, isbu Protokol'ii imzalamiglardir.

Kaynak / Quelle: http://www.engelliler.biz/forum/ayrimcilikla-mucadele-insan-
toplum-siyaset-bugun-yarin/5577-engellilerin-haklarina-iliskin-birlesmis-milletler-
sozlesmesi.html
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